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ANVIONDNINGSRIKTLINJER

VIKTIGT: Dessa anvindningsriktlinjer fir endast avsedda som en vigledning till limpliga procedurer som ska anvindas vid
anvindning av FASPLINT® begrinsat ateranvindbara vakuumskena. Du bor ALLTID folja de protokoll som faststillts av din
lokala medicinska chef. Dessa riktlinjer édr for korrekt utbildad och auktoriserad akutmedicinsk personal som arbetar under
direkt medicinsk 6vervakning av en éverlikare.

FASPLINT ér utformad for att fungera som en semi-engéngs vakuumimmobiliseringsanordning. Den ger stdd och stabilisering utan
att cirkumferentiellt tryck appliceras pa det skadade omradet. FASPLINT bor fungera vil for ménga patientapplikationer. Produktens
livslangd beror pa samtalsvolym och vard och underhall av produkten. Som med all medicinsk och rdddningsutrustning bor du alltid
kontrollera och verifiera att produkten &r i korrekt fungerande skick i bdrjan av varje skift och efter varje patientanvandning innan
produkten ater placeras i tjinst. Om du blir medveten om nagon allvarlig incident relaterad till anvindningen av enheten, bor du
rapportera incidenten till Hartwell Medical och till din lokala medicintekniska tillsynsmyndighet.

FORBEREDELSE

Sakerstill alltid att de grundldggande ABC:na for luftvidg, andning och cirkulation ir intakta innan
nagon spjalkning utfors. Ha all din utrustning redo for anvindning. Detta inkluderar din evakueringskélla
(manuell pump eller barbar sugenhet) samt dina fastmedel (tejp, Kling®, etc.)

OMSLAG

Bibehéll stod for det skadade omradet och applicera skenan genom att linda FASPLINT runt det
skadade omradet sd att leden ovanfor och leden nedanfor skadeplatsen stabiliseras. Palpera distala pulsar LINDA
och kontrollera kapillar aterfyllnad fore applicering. Se piktogram till hdger.

OPPNA VENTILEN \ /

FASPLINT-ventilen &r en enkel kolvventil av tryck-drag-typ. Nar ventilskaftet trycks IN &r ventilen
STANGD. Nir ventilskaftet dras UT ér ventilen OPPEN. Oppna ventilen genom att dra i det ritvinkliga
ventilforlangningsroret dar det ansluter till det roda ventilskaftet.

EVAKUERA LUFT
Anslut din sugenhet till FASPLINT med ventilen i 6ppet ldge. Séitt in den avsmalnande spetsen pé din OPPNA VENTILEN

FASPLINT-pumpslang i det ritvinkliga ventilforlangningsroret. Se till att du har en bra anslutning och

att ventilen forblir Sppen. Evakuera luften frdn FASPLINT tills skenan bildar en stel gjutning runt det

skadade omréadet. (Observera att en avsmalnande spetsadapter finns tillgéinglig som gor att du kan anvénda \

en EVAC-U-SPLINT® manuell pump med FASPLINT. Vinligen kontakta oss for mer information.)

STANG VENTILEN

Nar onskad fasthet har uppnitts, sting ventilen pd FASPLINT. TRYCK in ventilskaftet for att
STANGA ventilen. Nir ventilen ir stingd, ta bort sugenheten. Kontrollera FASPLINT igen for fasthet.
Om FASPLINT av ndgon anledning inte behéller sin styva och stddjande form, kontrollera skenan igen
och evakuera luften fran skenan igen och se till att ventilen &r ordentligt stingd. Om skenan fortfarande

inte behaller sin styvhet, ta forsiktigt bort skenan och applicera en annan FASPLINT av samma eller /_
storre storlek eller en annan typ av skena for att sdkert stabilisera det skadade omradet. \

EVAKUERA

SAKRA PA PLATS

Medan du bibehéller stodet av FASPLINT, som nu ar evakuerad, kontrollera distala pulsar och
cirkulation igen. Nér distala pulsar och cirkulation har bekréftats kan du sidkra FASPLINT med tejp
eller andra medel. Fortsitt att Gvervaka cirkulation och sensoriska funktioner pa vig till den medicinska
inrdttningen. Fortsétt ocksa att 6vervaka styvhet och effektivitet av FASPLINT under transporten.

Gor justeringar om patientens tillstand fordndras. FOLJ ALLTID DINA LOKALA MEDICINSKA
PROTOKOLL.
BORTTAGNING
Ta bort fastmaterialet (tejp, Kling, etc.) innan du slédpper in luft i FASPLINT.
KLIPPINTE i FASPLINT. Se till att all sjukhuspersonal dr informerad om dessa borttagningsprocedurer.

Oppna ventilen och 1at luft komma in i skenan. Ta bort skenan.

STANG VENTILEN

SAKRA
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ReENGORING, UNDERHALL OcH REPARATION

Vakuumskenan rengdrs enkelt med tval och vatten, ett milt rengdringsmedel eller kommersiellt rengdrings-/desinfektionsmedel. Sténg alltid ventilen innan
rengOring av skenan. Losningar av natriumhypoklorit (blekmedel) kan anvéndas, men undvik langvarig exponering av tyget for hdga koncentrationer av blekmedel
eftersom missféargning kan uppsta. En 1-2 %-ig blekmedelslosning skadar inte materialet, men sk6lj ALLTID skenan noggrant efter rengdring. Lét skenan lufttorka
eller torka med handduk innan du placerar FASPLINT®-vakuumskenan i dess forvarings-/barvéska. Kontrollera skenan initialt for lackor och efter varje anvandning.
Sma lackor eller punkteringar mindre &n 1/8” i storlek kan repareras med hjélp av ett av reparationskitten som finns tillgéngliga pa var webbplats.

Tillfdlliga faltreparationer kan utféras med en liten bit icke-porés sjélvhiftande limtejp eller silvertejp 6ver punkteringsstéllet.
For hal storre dn 1/8 tum eller om du har négra fragor angdende reparationsprocedurer, kontakta oss direkt pa 760-438-5500.

HARTWELL MebicaL GARAND

FASPLINT® extremitetsskenor har en begrinsad garanti pd 6 manader mot material- och tillverkningsfel. KOM IHAG ATT AKTIVERA DIN
GARANTI GENOM ATT FYLLA I ETT PRODUKTREGISTRERINGSFORMULAR SOM FINNS PA VAR WEBBPLATS (www.HartwellMedical.
com). Om du behover service enligt villkoren i denna garanti, kontakta din lokala Hartwell Medical-aterforséljare eller Hartwell medicinsk kundtjanst
pa 760-438-5500 under ordinarie 6ppettider. Hartwell Medical LLC tar inget ansvar for anvéandning utéver vad som anges har.

FORVARING

Inspektera alltid produkten for skador innan du forvarar den. Detta kommer att hjélpa till att sdkerstilla att FASPLINT®-vakuumskenan alltid ar
redo att anvidndas under nodforhéllanden. Madrassen bor forvaras i ett omrade som dr ver fryspunkten (32 °F/0 °C). Skenan kan anvéndas i miljéer
under fryspunkten, ner till -34 °C (-30 °F), men den bor inte forvaras i ett omrade dér temperaturen ér under fryspunkten. Om det rader nagon tvekan, lat
produkten né en temperatur dver fryspunkten innan den anvénds ute i falt.

DokuMENTATION AV UTBILDNING

Alla som kommer att anvénda eller hantera FASPLINT®-vakuumskenan bor krévas att aktivt delta i den inledande utbildningen och alla efterfoljande
repetitionsutbildningar. Detta kommer att séikerstélla en tydlig forstaelse av funktionen och kapaciteten hos FASPLINT-vakuumskenan. Du bor anvénda
den utbildningsprocess som har godkints av din organisation och som 6verensstimmer med din medicinska chefs riktlinjer. Viktiga punkter att
dokumentera bor vara utbildningsdatum, namn pa deltagare, instruktérens namn och titel samt utbildningsplats.

UNDERHALLSLOGG

Regelbunden inspektion och underhall krdvs for att halla FASPLINT®-vakuumskenan redo for omedelbar anvdndning. Om FASPLINT-
vakuumskenan misstanks inte fungera korrekt bor den tas ur bruk tills den kan inspekteras noggrant och repareras eller bytas ut pa ritt sitt. Som en del
av ditt forebyggande underhéllsprogram bor du fora en skriftlig logg dver allt underhéll som utfors pd FASPLINT-vakuumskenan.

SJALVHAFTANDE PLESTER GARANTI

Om du behdver laga din FASPLINT® skenprodukt kan du upptéicka att sjilvhéftande plaster for
vakuumskenor &r enkla att anvénda och snabba att applicera. Las ALLA instruktioner innan du
applicerar ett plaster. Obs! Plasterkit finns tillgdngliga pa www.hartwellmedical.com For basta
resultat, tvitta och torka hdnderna innan du applicerar pléstret. Applicera pa en ren, torr yta.
Yttemperatur pa materialet som ska repareras bor vara 50° F eller varmare. Skenan bor vara
mjuk, inte tomd pa luft. Flytta kulorna inuti vakuumskenan bort fran omréadet som ska lappas,
och skapa en sé platt tygyta som mojligt. Dessa pléster dr utformade for, och ger bésta resultat
vid, anvéndning pa sma hal eller skir som &r 1/4” eller MINDRE i lédngd.

STEG 1. REN & TORR: Rengor ytan som ska repareras med en alkoholrengéringspad eller en
50/50-blandning av isopropylalkohol och vatten. Innan du fortsétter, se till att ytan &r helt torr.

STEG 2. DRA AV: Dra forsiktigt tillbaka hélften av pappersfodret, ror bara vid kanterna eller
hérnen pa plastret.
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STEG 3. FASTA: Placera och forankra den exponerade delen av pléstret. Placera plastret sa att
det lilla hélet eller revan hamnar i mitten av plastret. Dra langsamt bort resten av fodret medan
du forsiktigt applicerar plastret over det lilla halet — var noga med att undvika luftbubblor. Slita
ut plastret genom att arbeta fran mitten av plastret till de yttre kanterna. Gnugga alla kanter for
att forsegla pléstret och gnugga sedan hela plastret kraftigt. Lat skenan eller madrassen sté, orord
och inte evakuerad, i en timme. Reparationen &r nu klar.

TESTA ALLTID PRODUKTEN INNAN DEN ATER TAS I BRUK. Placera inte reparerade
produkter i en tvéttmaskin eller torktumlare. For basta resultat, forvara plastermaterialet i rumstemperatur.

Obs! Tillfdlliga reparationer i falt kan géras med en liten bit icke-pords limtejp eller silvertejp

som placeras over det skadade omrédet. Om du har nagra fragor om dessa reparationsprocedurer,
vinligen kontakta oss direkt pa 760-438-5500 eller customerservice@hartwellmedical.com.
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